Ramcova dohoda

podla § 269 ods. 2 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorich predpisov
(dalej len “Obchodny zakonnik) v spojeni s § 117 ods. 1 zikona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani

a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len zikon o vergjnom
obstaravani (d'alej len “zmluva™)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Objednavatel’

Nézov: Fakultnia nemocniea Nitra

Sidlo: Spitalska &. 6, 950 01 Nitra

ICO: 17336007

DIC: 2021205197

IC DPH: SK2021205197

Statutirny organ: JUDr. Marian Korytiak, PhD., riaditel
Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK49 8180 0000 0070 0028 0649
BIC/SWIFT: SPSRSKBA

Zriadena: Zriadovacou listinou MZ SR ¢&. 3724/1991-A/VIII-1 zo dila

09.12.1991, v zneni neskorsich rozhodnuti

Kontakini osoba za Objednévatela v pripade &astkovych obje: Mgr. Monika Homporova, email:
monika.homporova@fnnitra.sk, tel.&. ...ocveverereerereeenn.

2,

Dodéavatel

Obchodné meno:  Marek Aé — ARBORIA s.r.0.

Sidlo: Golianovo 37, 95108 Golianovo
Statutdrny organ:  Konatel

IBAN: SK8209000000005129506274
BIC/SWIFT: GIBASKBX

Bankové spojenie: SLSP

I1CO: 1CO: 50850890
IC DPH: SK2120497192
DIC: 2120497192
Telefé6n / fax: +421908168238

Zapisany v obchodnom registri Okresného stidu Nitra, Oddiel: Sro Viozka é&.: 43073/N
Kontaktni osoba za Dodavatela: .
(d’alej len ,,Dodavatel*) Marek A¢

(Objednévatel a Dodavatel dalej spolu len ,zmluvné strany* alebo jednotlivo ,zmluvna strana®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraj( tto zmluvu v stilade s vysledkom verejného obstaravania realizovaného
postupom zadévania zikazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani.

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zdvizok Dodéavatela poskytnif Objednavatelovi slutby spodivajiice
v ofetrovani drevin v sprive Objednavatel'a nach4dzajicich sa v areili Objednavatela v stilade s STN
83 7010 OSetrovanie, udrZiavanie a ochrana stromovej vegetacie, s Arboristickym $tandardom ,Rez
stromov” spracovaného a upraveného v siilade s Licenénou zmluvou &. 245/2013/SPU, so zakonom
&. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorsich predpisov vyhlagkou MZP SR &.
170/2021 Z. z., ktorou sa vykonéva zikon ¢&. 543/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
ako ,predmet plnenia“) a vetky s tym stivisiace ¢innosti vypl§vajiice z tejto zmluvy Objednavatelovi
podla podmienok uvedengch v zmluve na ziklade éiastkovych objednavok a zéviizok Objednavatela
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zaplatif dohodnut( cenu za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Arboristicky Standard podl'a predchadzajiicej vety je prilohou tejto zmluvy

Miestom plnenia je areal Objednévatel'a v mieste sidla Objednévatela.

Této zmluva predstavuje rameové dojednanie podmienok poskytnutia sluzby, ktori je predmetom

plnenia medzi zmluvnymi stranami. Jednotlivé sluzby, resp. tvoriace predmet plnenia budd

Dodavatefom poskytované na ziklade &iastkovych objednavok vystavengch Objednévatelom.

Dodavatel' vyhlasuje a zodpoveda za to, Ze v stilade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky je

opravneny a odborne spésobily na poskytovanie sluzby, ktora je predmetom plnenia, a to najmi

drzitefom Certifikatov v oblasti Arboristiky - European Treeworker ( ETW ).

Predmetom plnenia na zéklade tejto zmluvy je ofetrenie drevin podl'a dendrologického posudku:

VR - vychovny rez

VRO- vychovny rez na sekund4rnom obraste

ZR- zdravotny rez

‘I;%éredukén)'r rez s uréenim % znamené mnoZstvo odstrinenia asimilaénej plochy - NIE CELKOVE.J
KY

SR- symetrizaény rez

BR-bezpetnostny rez

STV- stabilizacia tlakovej vidlice

LRKP- lokélna redukeia ku prekéazke

LRKS- lokalna redukecia kvoli stabilite

LRKO- lokalna redukcia kodominantného vetvenia

PCHV- Giprava priechodného prierezu

DV (t) - instalacia dynamickej viizby do koruny stromu - sial dynamického lana v tonich

LRKS - rameno k reStaurécii = lokalna redukcia kvoli stabilizicii ramena smerujticeho k re$taurécii,

respektive $pecifické zasahy.

II.
Cena

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ceny za sluzby v rozsahu podrla &l. I. tejto zmluvy a prilohy &. 1 st
stanovené dohodou zmluvnych stran a podl'a zikona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
pravnych predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Celkovy finanény limit pre objednavky zadané potas platnosti a i¢innosti tejto zmluvy je maximalne
vo vySke 23634,- bez DPH (dalej len finanény limit“) a je dany sti¢tom celkovych cien jednotlivich
poloZiek uvedenych v prilohe ¢.1 zmluvy. Objednévatel' nie je povinn§ poas trvania tejto zmluvy

finanény limit vyCerpat.
V cene st zahrnuté vSetky priame aj nepriame naklady Dodéavatela, ktoré stvisia s predmetom
plnenia.

Kalkulacia cien s mernymi jednotkami je uvedena v Prilohe &. 1 zmluvy. Podet mernych jednotiek
uvedenych v prilohe ¢.1 je predpokladany. Objednavatel si vyhradzuje pravo menif mnoZstvo
jednotlivych poloZiek, aviak pri zachovani jednotkovych cien podla prilohy é&. 1.

Objednavatel na dodanie predmetu plnenia neposkytne Dodavatel'ovi Ziadne preddavky.

IIIL.
Platobné a fakturaéné podmienky

Privo na zaplatenie ceny vznika Poskytovatelovi riadnym a véasnym splnenim, tj. poskytnutim
sluzby podra €iastkovej objednavky, ktoré musi byt potvrdené oboma zmluvnymi stranami, a to
formou Preberacieho protokolu a v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy a vystavenou ¢&iastkovou
objednévkou zo strany Objednavatel'a. Za Objednavatela je opravnen4 podpisat Preberaci protokol
kontaktna osoba uvedena v zahlavi tejto zmluvy.

Cena za predmet plnenia bude fakturovani na ziklade predloZenych faktir a objednivok
vyhotovenych podfa él. V. tejto zmluvy. Sti¢astou podkladov pre riadnu fakturiciu musi byt aj
Preberaci protokol.

Dodavatel je opravneny vystavit faktiru az po poskytnuti sluzby podfa objednavky potvrdeného
preberacim protokolom, najneskér v8ak do stich pracovnych dni mesiaca nasledujticeho po mesiaci,



v ktorom sa uskutoénilo zdanitelné plnenie.

Splatnost fakttry je 30 dni odo diia jej dorudenia Objednavatelovi.

Fakttira musi obsahovat vietky naleZitosti podl'a zikona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len “zikon & 222/2004 Z. z.”) a jej prilohou musia byt vietky
podklady podla odseku 2 tohto ¢lanku V pripade, ak faktira nebude obsahovat uvedené naleZitosti
podla zakona €. 222/2004 Z. z., alebo jej prilohou nebudti vietky podklady podfa odseku 2 tohto
¢lanku , ma Objednéavatel pravo vrétit faktaru do 5 pracovnych dni od jej doruéenia Poskytovatelovi
na doplnenie alebo prepracovanie. V takomto pripade nové lehota splatnosti pre Objednévatela
za¢ne plyndt dorutenim opravenej alebo doplnenej faktiry Objednéavatelovi. Faktira sa povaZuje za
uhradenti dtiom odoslania fakturovanej sumy z bankového tGé¢tu Objednévatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podla § 524 a nasl. Zikona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obéiansky zakonnik“) bez predchadzajiceho stihlasu
Objednévatela mé Dodévatel zakizané previest svoje pohladavky vzniknuté na ziklade Zmluvy
a/alebo z nej vyplyvajiice na int osobu. Ak Dodévatef tito dohodu s Objednévatefom neredpektuje a
postiipi pohl'adavku napriek dohodnutému zikazu, ani dobr4 viera postupnika, ktory o tomto zikaze
nevedel, nemdZe zabréanit absolttnej neplatnosti zmluvy o postiipeni pohladavky podfa § 39
Obéianskeho zikonnika.

Dodavatel' berie na vedomie, Ze jednostranné zapoéitanie pohfadavok nie je mo#né. Zapoditanie
pohladavok Objednavatel'a je mozné len na zéklade pisomnej dohody o zapoéitani pohfadavok $tatu
v zmysle ust. § 8 zikona &. 374/2014 Z. z. o pohl'adavkach $tatu v platnom zneni.

Iv.
Trvanie a zinik zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to na 12 mesiacov vylerpania finan¢ného limitu, v zavislosti od

toho, ktori z tychto skutoénosti nastane skor.

Zmluva zaniké:

a) uplynutim doby, na ktort bola dojednana,

b) vyterpanim finanéného limitu Objednévatel'a uvedeného v élanku II. odseku 2 zmluvy,

¢) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

d) odstipenim od zmluvy,

e) uplynutim 1 mesa¢nej vypovednej lehoty na zéklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo
zmluvnych stran, a to aj bez uvedenia vypovedného dévodu. Vypovedna lehota zaéne plyntf
prvym diiom nasledujliceho mesiaca po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli,Ze poru$enie zmluvngch povinnosti ozna¢enych za podstatné zaklada

opréavnenie odsttpit odtejto zmluvy podla § 344 a nasl. Obchodného zikonnika tej strane, ktor4 je

porusenim zmluvnych povinnosti dotknuta.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy Dodévatefom sa povazuje porufenie akejkol'vek povinnosti

podla zmluvy. Za podstatné porusenie tejto zmluvy Objednivatefom sa povaZuje omeskanie s

tihradou faktdry dlhsie ako 30 dni odo diia jej splatnosti, av§ak za splnenia podmienky, %e zo strany

Objednévatel'a ned6jde k Ghrade faktiry ani v dodato¢nej primeranej lehote nie kratsej ako 15 dni

stanovenej Dodavatelom v pisomnej vyzve riadne dorudenej Objednéavatelovi.

Utinky odstiipenia nastanti diiom dorudenia pisomného oznimenia o odsttipeni druhej zmluvnej

strane.

Odstipenim od zmluvy zanikajt vSetky prava a povinnosti zmluvnych strin s vynimkou naroku na

zmluvni pokutu a naroku na nahradu Skody.

Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné, odévodnené a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane.

Odstipenim sa zmluva zru$uje od momentu dorudenia pisomného vyhotovenia odsttipenia druhej

zmluvnej strane.

V.
Objednéavky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovanie sluZieb na ziklade zmluvy zo strany Dod4vatel'a sa bude
realizovat vyluéne na ziklade ziviznej &iastkovej objednivky Objednavatela ajej naslednej
akceptacie zo strany Dodavatel'a a to v mieste uréenom Objednavatelom.

Objednavatel je povinny uskutoétiovat objednavky jednym z nasledujticich sposobov:

a) prostrednictvom e-mailu na adresu : arboria@starostlivostostromy.eu (doplni Dodéavatel)
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b) prostrednictvom pisomnej postovej zasielky obsahujticej pisomni objednévku,

¢) osobnym doru¢enim pisomnej objednavky Dod4vatelovi.

Objednavka musi obsahovat' predmet plnenia, miesto plnenia (konkrétne pracovisko Objednévatela,
priblizny éasovy harmonogram a kontaktné osoby.

Pre platnost objednévky sa vyZaduje jej potvrdenie o dorueni a akcepticia Dodéavatefom, ktor(i je
Dodavatel' povinny Objednévatelovi oznamit najneskdr do 2 pracovnych dni, a to spolu s uréenim
presného terminu zadatia realizicie sluzby podla objednivky. Dodavatel je povinny potvrdit
doruéenie objednéavky ktorymkol'vek zo spdsobov uvedenjch v ods. 2 tohto &lanku zmluvy.

V pripade, Ze Dodavatel' dorudent objednavku v uvedenej lehote nepotvrdi spésobom uvedenym
vbode 4 tohto &lanku zmluvy, povaZuje sa objednévka za akceptovant diiom nasledujticim po jej
odoslani Objednavatefom.

Dodavatel' je povinny zacat s dodanim predmetu plnenia na ziklade objednavky bez zbytoéného
odkladu najneskér do 5 pracovnych dni od potvrdenia dorucenej objednévky.

Objednavatel je opravneny objednat si u Dod4vatela poskytnutie sluzby kedykol'vek pocas trvania
Geinnosti tejto zmluvy za jednotkové ceny podrFa Prilohy &, 1.

VI.
Prava a povinnosti zmluvnych strian

Dodavatel sa zavézuje poskytovat sluzbu s odbornou starostlivostou, podla podmienok tejto zmluvy
a konkrétnych objednéavok, ako aj podfa pokynov Objednavatela, ktorymi je Dodavatel viazany.
Objednavatel je opravneny kedykol'vek skontrolovat plnenie Dod4vatela a priebe#ne upozoriiovat na
vzniknuté vady alebo nedostatky s poziadavkou ich odstrénenia.

Dodavatel' nesmie bez predchidzajiceho pisomného siihlasu Objednavatela poverit poskytnutim
sluzby celkom ani s¢asti tretiu osobu. Ak pouZije na plnenie svojich zéviizkov podFa tejto zmluvy tretiu
osobu so stthlasom Objednévatel'a, Dod4vatel zodpoved4, akoby zavizok plnil sam.

Dodévatef je povinny plnif zmluvu riadne a véas podl'a poZiadaviek Objednévatera.

Dodavatel je povinny umoznit uréenym zamestnancom Objednéavatela vikon kontroly predmetu
plnenia vyplyvajicich z tejto zmluvy.

V pripade, ak Dodavatel alebo jeho subdodévatel majii povinnost byt zapisany v registri partnerov
verejného sektora (d'alej len ,register) v zmysle zakona & 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, tato
povinnost musi byt splnena pred podpisom tejto Zmluvy. Dodavatel a jeho subdodavatel musia
spiilat podmienku zapisu po¢as celého trvania Zmluvy.

Dodavatel je povinny oznamit Objednavatelovi ka%dti zmenu v registri, tfkajticu sa tak Dodé4vatel'a
ako aj jeho subdodavatera.

Dodévatel' zodpoveda za to, Ze jeho zamestnanci a pracovnici vykon4vajtici pracu pre neho (dalej
spolu oznadovani ako ,,pracovnici“ alebo jednotlivo ,,pracovnik®) budi v plnom rozsahu dodr¥iavat
interné bezpetnostné predpisy a prevadzkovy a hygienicky refim Objednévatela, v pripade, e
Objednavatel' m4 takéto predpisy schvilené a riadne s nimi Dodévatela oboznamil. Dod4vatefom
zodpovedd za zabezpefenie organizicie price svojich pracovnikov, za oboznimenie svojich
pracovnikov s predpismi BOZP a PO, ako aj za ich dodrZiavanie.

Dodévatel zodpoveda za to, Ze praceneschopnost, dovolenky a ina nepritomnost pracovnikov v praci
neovplyvnia plnenie predmetu tejto zmluvy.

V pripade zistenia akejkolvek udalosti, pri ktorej hrozi vznik $kody na Zivote, zdravi, majetku alebo
Zivotnom prostredi, Dodévatel je povinny tito udalost okamzite nahlasit Objednavatefovi a
prisluSnym organom $tatnej spravy, a je povinny vykonat vietky potrebné opatrenia na zamedzenie
vzniku Skody alebo na zamedzenie jej zvaé$ovania.

Komunikicia medzi zmluvnymi stranami sa bude uskuto&tiovat medzi kontaktnymi osobami
zmluvnych strin uvedenymi v zahlavi zmluvy.

VII.
Zodpovednost za vady a zodpovednost za Skodu

Dodavatel” zodpoveda Objednévatelovi za kvalitu poskytnutjch sluZieb a za to, e plnenie bude
poskytnuté riadne a véas; v opaénom pripade mé dodané plnenie vady. Vady poskytnutych sluZieb je
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Objednavatel povinny e-mailom oznamit Dod4vatefovi bezodkladne po ich zisteni.

Dodavatel zodpoveda za $kodu, ktora vznikne Objednavatelovi v stivislosti s poskytovanim sluzieb.
Dodéavatel tiez zodpoveda Objednavatefovi za Skodu, ktord vznikne Objednavatelovi porusenim
povinnosti Dodéavatela podla zikona alebo podla tejto zmluvy.

Dodavatel je povinny reagovat na reklaméciu alebo na oznidmenie o vzniku $kody ihned po jej
obdrzani a dohodniit s Objednavatel'om spdsob odstranenia reklamovanej vady alebo nahrady $kody.
Dodavatel sa zavizuje odstranit reklamovanii vadu alebo nahradif $kodu do 14 dni od jej ozndmenia,
ak sa zmluvné strany nedohodnii inak.

Dodévatel' zodpoveda aj za pripadné $kody tretim osobam, ktoré vznikli pri poskytovani sluzby.
Dodéavatel prebera plnti zodpovednost za pracovné tirazy vlastnjch zamesinancov na pracoviskach
Objednavatela a za ich plnenie zikonnych povinnosti vo vztahu k tymto zamestnancom.
Zodpovednost za $kodu sa d'alej spravuje ustanovenim § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

VIII.
Zmluvna pokuta a Groky z omeskania.

V pripade omeskania Objednavatela s tthradou ceny na zéklade faktir ma Dodavatel pravo na
uplatnenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z ceny plnenia na zaklade konkréinej éiastkovej
objednavky a tirokov z ome$kania v siilade s Obchodnym zikonnikom a nariadenim vlady Slovenskej
republiky €. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaji niektoré ustanovenia Obchodného zikonnika v
zneni neskorsich predpisov.

V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti vyplyvajiicej z tejto zmluvy na strane Dodavatela ma
Objednévatel vo¢i Dodavatelovi narok na zmluvnii pokutu vo vygke 0,5 % z ceny plnenia za kazdé
jednotlivé porusenie povinnosti.

Objednavatel je opravneny zapoditat' si pohladdvku vyplyvajicu zo zmluvnej pokuty s faktirou
vystavenou Dodavatelom, na ¢o diava Dodavatel Objednévatelovi podpisanim tejto zmluvy sihlas.
Zapocitanie podla tohto odseku sa povaZuje za riadne uhradeni faktaru vystavenii Dodavatelom a
takymto zapoditanim sa Objednavatel neméze dostat do ome$kania s tthradou vystavenej faktiry.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty nirok Objednavatela na nihradu $kody v celom
rozsahu.

IX.
Zavizok mléanlivost

Zmluvné strany sii povinné zachovévat ml¢anlivost o vetkych dévernych informéciach, ktoré im boli
poskytnuté, alebo ktoré inak ziskali v stivislosti s plnenim zmluvy, resp. ktoré stvisia s predmetom
jej plnenia, a to aj po ukonéeni Géinnosti zmluvy, s vynimkou nasledujicich pripadov:

a) ak je poskytnutie informacie vyZadované od dotknutej zmluvnej strany pravnymi predpismi
(napr. zakon €. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciim a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskor$ich predpisov),

b) ak je informécia verejne dostupni z iného dévodu, ako je poruSenie povinnosti mléanlivosti
dotknutou zmluvnou stranou,

¢) informécie sa stanti po podpise zmluvy verejne znimymi alebo ich mozno po tomto dni ziskat z
beZne dostupnych informaénych prostriedkov,

d) ak je informAcia poskytnuti odbornym poradcom dotknutej zmluvnej strany (vratane pravnych,
aétovnych, datiovych a inych poradcov), ktori s bud viazani vSeobecnou profesionalnou
povinnostou mléanlivosti, alebo ak sa vo¢i dotknutej zmluvnej strane zaviazali povinnostou
mléanlivosti,

e) pre tdéely akéhokol'vek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
dotknuti zmluvna strana G¢astnikom,

f) ak je informicia poskytnuta so stihlasom druhej zmluvnej strany.

Za doverné informAcie sa povaZuju vetky informacie, o ktorych sa zmluvné strana dozvedela pri

plneni tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zaviizuj(, Ze déverné informécie bez predchadzajiceho pisomného stihlasu druhej

zmluvnej strany nepouzijii pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytni tretim osobam, a ani

neumoznia pristup tretich os6b k dévernym informécidm. Za tretie osoby sa nepovazuju clenovia

organov zmluvnych strén, auditori alebo pravni poradcovia zmluvnych strén, ktori st ohladne im

spristupnenych informéicif viazani povinnosfou mldanlivosti na ziklade vSeobecne zavdznych
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pravnych predpisov

X.
Komunikicia, doruéovanie pisomnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budii prednostne komunikovat prostrednictvom opravnenych os6b
uréenych v zahlavi tejto zmluvy. Opravnené osoby sii v ramci komunikécie opravnené komunikovaf
najma telefonicky a e-mailom, pri¢om sa tieto spdsoby komunikacie povaZuji za beznti komunikaciu.
Ak tato zmluva vyslovne neuvidza inak, akakol'vek informécia, ozndmenie, podklad alebo in4
komunikacia, ktora sa nepovaZuje za beznil, a ktora sa mé odovzdaf alebo v§kon podra tejto zmluvy
smerom k druhej zmluvnej strane, bude mat pisomnt podobu, najmi ak ide o pravne ikony tykajtice
sa zmeny alebo skonéenia zmluvného vztahu zalozeného touto zmluvou.

Informécia, ozndmenie, podklad alebo in4 komunikacia uvedeni v bode 2. tohto ¢lanku sa bude
povazovaf za odovzdani, ak bola doruéena osobne alebo postou na adresu druhej zmluvnej strany
uvedeni v zahlavi tejto zmluvy.

Obidve zmluvné strany st povinné bezodkladne oznamovat si navzijom zmenu kontaktnych tdajov
uvedenych v zahlavi tejto zmluvy. Uinnost novich kontaktnjch tidajov nastane momentom
doruéenia oznimenia o ich zmene druhej zmluvnej strane.

V pripade, ak zmluvna strana doporuéeni zéisielku alebo osobne dorudovani zéasielku odmietne
prevziaf alebo zéisielku doruéovanii poStou posta vriti druhej zmluvnej strane ako nevyzdvihnutti v
tiloznej lehote napriek tomu, Ze bola zasieland na kontaktné tidaje uréené v tejto zmluve pre
dorucovanie, povaZuje sa zéasielka za doruenii diiom vratenia zasielky ako nevyzdvihnutej, prip.
nedorucenej z akychkolvek dévodov, alebo diiom, v ktorom si adresit osobne dorudenti zasielku
odmietol prevziat

XI.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tto zmluvu je moiné menif len pisomnymi riadne o¢islovanymi
dodatkami k tejto zmluve podpisanymi opravnenymi zistupcami oboch zmluvnych stran, ak to
neodporuje § 18 Zikona o verejnom obstaravani.

Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa budu riadif prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a stivisiacimi platnymi pravnymi predpismi SR.

Zmluvné strany vyslovné vyhlasuj(i, Ze tito zmluva zodpoveda ich slobodnej voli, uzavierajt
dobrovol'ne a na znak stihlasu s jej obsahom ju podpisuji.

Tato zmluva nadobtda platnost dilom jej podpisania zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych tri si ponechi Objednavatel” a jednu
Dodavatel'ovi.

Neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy st jej prilohy:

priloha &. 1- Specifikicia predmetu plnenia a cennik

priloha ¢.2 — Arboristicky $tandard

V Nitre, diia vesiiisiies V Golianove, diia 3.5.2023

Objednavatel’; Dodavatel’:

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Fakulind nemocnica Nitra
JUDr. Marian Korytiak, PhD.


martina.sabelova
Obdĺžnik
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LRKS rameno
smerujice k IDC
20 a kriZiace sa

Tilia spodné rameno s
platyphyllos mensim

8 21{Scop. 164 10 14 1 15,17 priemerom 234 234 280,8
Tilia cordata

9 25(Mill. 176 10 17 2 22,15K0,110,10,14 | RR 15%, ZR,SR 234 234 280,8
Tilia cordata

10 | 27|Mill. 155 9 16 2 17,18,19,51,10,11 | RR 20-25%,BR 234 234 280,8

PCHV, LRKS

Acer campestre rameno nad

u | 29| 127 9 11 2 18,19,10,110 cestou 234 234 | 280,8
Tilia
platyphyllos PCHV, ZR,

12 31|Scop. 96 S 12 2 10,56,22 VRO 234 234 280,8

13 33|Juglans regia L 94 8 11 1 65,56,22 ZR, VRO, LRKP 234 234 280,8
Betula pendula

14 34|Roth 125 8 11 1 65 PCHV 234 234 280,8
Celtis

15 39|occidentalis L. 166 13 18 1 2251 ZR 234 234 280,8
Celtis LRKS,ZR,LRKP

16 | 40|occidentalis I. 248 20 18 0 53,10,11,67 ,PCHV 234 234 | 280,8
Tilia
platyphyllos

17 46|Scop. 113 k] 14 2 24,10,22,51,64 | ZR,VRO,PCHV 234 234 280,8
Tilia cordata

18 47| Mill. 125 6 14 2 24,10,22,51,64 | ZR,VRO,PCHV 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum RR

19 49|L. 199 6 18 2 15K0,17,22,66,51 | 20%,ZR,VRO 234 234 280,8
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Acer platanoides

33 89| L. 165 10 18 51.52.17.53.22 RR 20%,VRO 234 234 280,8
Tilia
platyphyllos

34 90|Scop. 150 8 17 22,51,52,56 ZR,VRO 234 234 280,8
Acer platanoides

35 91|L. 210 9 16 23,17.110 SR,BR 234 234 280,8
Acer platanoides RR

36 93|L. 160 11 17 15K0,22,17 41 30%,BR, VRO 234 234 280,8
Tilia tomentosa

37 98| Moench 275 13 2 15,22 ZR,LRKS,DV4t 234 234 280,8
Tilia
platyphyllos

38 | 102|Scop. 110,130 9 19 15,64,22 STV,ZR,VRO 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum

39 | 107|L. 138 9 18 64,68,63,52 RR 20%,SR 234 234 280,8
Acer platanoides

40 | 112]L. 214 14 19 51,10,17,15KO | RR 15-20%,ZR 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum RR 15-

41 | 113]|L. 148 7 18 64,22.17,15KO 20%,ZR,VRO 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum ZR,RR

42 | 114]L. 170 4 16 17,19 15%,VRO 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum

43 | 115]L. 147 o] 18 17,22,52 SR,ZR,VRO 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum

44 | 116]L. 165 9 19 15,52,22,17,19 ZR,STV 234 234 280,8
Tilia cordata PCHV,VRO,ZR,

as | 121|Mill. 127 9 17 17,51,110,64 LRKS 234 234 280,8
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Tilia cordata

60 | 169|Mill. 101 6 11 52,64,17,10 BR,PCHV 234 234 280,8
Acer platanoides
61 171|L. cv. 18 2 5 VR 234 234 280,8
Tilia cordata
62 | 172|Mill. 153 10 18 10 ZR,PCHV 234 234 280,8
Tilia cordata
63 | 173\ Mill. 174 10 18 34,1 ZR,PCHV 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum
o4 | 175|L. 272 12 17 15.15K0,24 STV,LRKS 234 234 280,8
Tilia cordata 15,27,27KM,10,17,1
65 | 179| Mill. 249 14 22 10 DVA4t,SR,ZR 234 234 280,8
Acer platanoides
66 | 180|L. 128 8 20 27,27KM,211,51,10 RR 30% 234 234 280,8
Robinia
67 | 182 ﬂ%:&:&nﬁmﬂ 78 83 5 18 15K0 PCHV 234 234 280,8
ilia
platyphyllos 211 zakalusovane, | LRKS 15%,
68 | 186|Scop. 172 8 17 52,65,10,110 LRKP, ZR 234 234 280,8
Aesculus
hippocastanum
69 | 187|L. 160 8 18 17,18,110,64,10 LRKS,STV 234 234 280,8
Aesculus LRKS 20%
hippocastanum 15K0,51,22,211 spodné
70 | 189|L. 137 10 17 zakalusovane rameno, VRO, ZR 234 234 280.,8
Acer campestre
71 194|L. 59 7 8 52 PCHV 234 234 280,8
Acer campestre
2 | 220[L. 50,58,69 8 11 211,10,65 ZR,PCHV 234 234 280,8
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Tilia cordata

86 | 292|Mill. 162 8 18 32.22.10.11.17.110 LRKS,ZR 234 234 280,8
Tilia tomentosa RR 20-

87 | 294|Moench 226 10 23 24,17,15K0,10 25%,ZR,DV4t 234 234 280,8
Tilia cordata RR 10-

88 | 301|All. 157 8 20 24,22,110,10,19,17 | 15%,ZR,SR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F.

89 | 303|Arnold 168 11 18 10,15 STV,BR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F.

90 | 304|{Arnold 120 8 17 10,51 BR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F.

91 | 309(4rnold 174 10 19 10 BR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F. PCHV, BR, SR,

2 | 313|Arnold 142 10 15 66,52,53,65,10 LRKP 234 234 280,8
Pinus nigra J. F.

93 | 314|Arnold 95 6 14 65,1 LRKP, BR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F. LRKS zo strany

9 | 315(Arnold 145 e 14 53.10.11.51 naklonu, BR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F.

95 | 316|Arnold 160 7 18 10,34,66,51 ZR 234 234 280,8
Pinus nigra J. F.

9% | 317|Arnold 159 6 16 10,110,51 LRKS,BR 234 234 280,8
Picea pungens

97 | 318|Engelm. 106 + 24 10,66,211,53 BR,RR 10-15% 234 234 280,8
Pseudotsuga
menziesii

98 | 319|(Mirb.) Franco 137 20 25 10,65 LRKP,BR 234 234 280,8
Pseudotsuga
menziesii

99 | 320|(Mirb.) Franco 166 10 25 10,11 BR 234 234 280,8
Pseudotsuga
menziesii

100 | 322|(Mirb.) Franco 102 8 24 10,11 BR 234 234 280,8
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